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
* 





  (Scholasticism)  





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

 








  





  ('mind/body problem') 


  -  

    -  


  De Anima   




    



  


  Meditations  Discourse on Method









Furlani, Gilson, Galindo-Aguilar 


 'cogito' 

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




 





 










 Discourse 
 Meditations 




 Regulae 
 The Passions of the Soul 
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









 


  


    

 
  













 'cogito' 











 'cogito' 
 




















 'cogito' 


  
 Discourse 

 ("I think, therefore I am") 









 






 De Anima 

 I, 1 
 (in and of itself) 

 V,7 






























  (Arnaldez)  Furlani  

 (I,1) 






 Goodman 


 "ad similitudinem evigilandi et reminiscendi" 




  
 (introspection) 




 




















 































 






 V,7 



  
  






  









  



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 




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  
 












 (thinking being qua thinking) 


 

 'cogito' 
 'cogito' 

   
  





 (ego) 







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 


 'self' 


 







 






 


  




 'cogito' 

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  
  ... 

    


  ... 










 'cogito' 



  

 

 Book V 





  




  





















  ... 

   res cogitans 

 
 




 Pines 






De Anima   


 'cogito' 
'cogito' 
(content)  


 'cogito' 

'cogito' 
 'cogito'  


 (duration) 

 'cogito' 


























 res cogitans 























 V,4

  
 


  

 (Physics)  

 Meditations 
 Discourse 




  




Physics 


 (corruption) 




















  



 Physics 





























  




























  (individuation)
  
  

  


  








 

 

 







  



 The passions of the Soul 
 





































 













 Meditations 



































 Discourse  




  









  
 (perfection) 

  



  
 (intelligibles) 




 (embodied) 






















  

  
 











       


 











 

 































 


 (Beatrice Zedler) 
  

  







 (Jean Michot) 
  































































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









'cogito' 



 'cogito'


 



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 Cress, p. 93; A.T., pp. 78.     
 Cress, pp. 52-53; A.T., pp. 12-14.     
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d'Aristote, d'Avicenne et de St. Thomas d'Aquin (Tokyo: The Keio Institute of
Cultural and Linguistic Studies, 1968), pp. 94-104.

 Jean Michot, "Avicenne et la destinee humaine".    



























